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Előfizetési d íj:*Tiiész évre . . . .  4 írt.
Fél éVr e ............................. 2 írt.Negyed évre . . . .  1 írt

Hitves szám ára 10 kr.

V E G Y E S  T A R T A LM IT  H E T IL A P .

Kiado-liivatal :
R.-eznmbat, Losoaezi-nteza 24.
sz. Rábely Miklós koiiyvnyom-
<l;ijál>aii. — Mo intczendok a
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Hirdetési díj:
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íogata....................... á kr.
Hélyeurdíj: minden tw-iktatá» 
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M K O J E I i K . V I K  J l I . M t E X  II É T  VMS.4 l t X . t l M . i X
Egy «<*r 20 kr

Előfizetéseket elfogad: A „Gömör-Kishont“ kiadó-hivatala Rimaszombat Loson«* *zi-uteza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal.utján eszközölhetek. — Hirdetéseket csupán a kiadó-hivatal vesz fel.
Mire van szükségünk ?Ha ezt., kérdést a szélbali ellenzék valamelyi! tagjának, de bárkinek is föltesszük épen most — bizonyára azt teleli: v á 1 a s z t á s o k r a , már t. i. az országos képviselők választására, — melyről illenék is beszélni azok előtt, kik a választói jog gyakorlásának nem­sokára alkalmát vehetik, de hát nekünk nem hivatásunk politikai fejtegetések­kel meggyőződésekre hatni, inkább meg- gyózetést eszközölni: bár ugyan igen óhajtjuk, hogy egy tekintélyes, politi­kai szempontból conservativ férfiú neve alatt tömörüljenek a „párt“ -ok, no de erről beszélni nagyon is „választás előt­ti*4 dolog lenne, — más oldalakról szeret- nók mi. ha a szervezkedés (nem pár­tos) czéljából megindulna a mozgalom, ha tekintélyes, sógorság, komaság ut­ján jó barátságban lévő famíliák is in­tézkednének városunk s megyénk bel-C_7 %/ügyeit illetőleg azokra nézve, inelvek- nek csak tőmörülten, vállvetve lehetne érvényt szerezui.Kezdjük élőiről.Mire van szükségünk ? Azt az egyet kijelentjük a feleletünk előtt, hogy a „mink vanM?-ról máskor beszélünk, mert méltatlanság volna be nem vallanunk, hogy sokunk van, hogy társadalmi lej lődésünk — egy idő óta — igen ha­lad az újjá alakulás terén; kezdenek hivatott erők tevékenységet kifejteni, most azonban az elsőre kell positiv vá­lasszal szolgálnunk.Igen sokra van szükségünk. I n t é z-
T A Ä C Z A .

Botes vagyok . . . .Beteg vagyok, gyötrődöm, kínlódom.
V J  *  (_’  »Egészségben régen uem volt módom;Lesújtott az Úristen haragjaHej ! már alig ismerek magamra.Arczom olyan. mint a mező ősszel. Alikor róla remény színe vész el, — Rajta itt-ott barázda is támadt. Felszántotta a gond, a hu bánat.Kihibáztam életem folyását. Kosszá 1 veték. sínvlem aratását,• 7De legjobban szivemet sajnálom, Kincs olv árva széles e világon . •  •

Ciprus.

m é n y e kr e ,  közhasznú tevékenységet kifejtő társulatokra.Első sorban nem, hogy szükségünk volna pénz-intézetekre, melyek a taka­rékosság előmozdítását czélozzák, a ká­ros fogyasztás kevesbitésére gyakorol­nak jótékony befolyást, nem, pénzinté­zeteink : takarékpénztár és megyei nép- és iparbankunk jó lábon állanak kiilön- külön, de szeretnók elérni, hogy e g y  lábon állanának, röviden kimondva, ha ez a két pénzintézet egymással testvé­riesen egyesülne. Nem azért mintha meg nem élne mindakettó, — oh nem, úgy az egyik, mint a másik szakava­tottan kezeltetik, — mindkettő fontos tényezői a józanság, takarékossági szel­lem és szorgalmas munkásság terjedé­sének, «le ezekkel csak annyit mondunk hogy e két pénzintézet hogyan gomlos- kodik m á s o k r ó l  — hogyan goudos- kodik m a g á r ó l ,  ez a mi kérdésünk.Nem mi vagyunk az elsők, kik e g y e s í t é s ü k e t  pengetjük, — köz­beszéd tárgya lesz ez ma-holnap, — mi csak a többség nevében szólunk, kik iiren okosan ítélnek, következtet- nek akkor, mikor kimondják, hogy a két intézet jövője jobban lóéiul bizto­sítva, ha eggyé olvad össze. Bizonyára könnyebb is e g y  fiú jövőjéről gomlos- kodni az apának, mint k e t t ő é r ő l .A <*z»'*lt elősegítő eszközökről, hasznos beruházásokról, az eggyé olvadt inté­zet mint gyümölcsöző vállalat emelésé­nek föltételeiről, közjó előmozdításáról, az oly minőségű intézetnek a társada­lomra is kiható áhlásos működéséről

Fővárosi tárezalevél.
Budapest, 1881. febr. végén.

Motto • „So sei doch höflich !- — Höflich mit
dem Park V

Mit Seide näht man keinen groben Sack
Gcethe.Csodálatraméltó és bubánatra hangoló, lélekrettentó hatalma a zordon enyészetnek! Múlandóság, hát semmi sem képes daezolni marezangoló fogaiddal? Szerencsétlen Karne­val, hogy már a te napjaidnak is meg kell lenniük számlálva. Diadalmas bevonulásoddal csak a remény zöldjét ültetted az ártatlan liliomszivekben s íme már vége pünkösdi, azaz farsangi királyságodnak, pedig hajh, de sok mamának ügyesen kivetett „horgán- nem akadt még himuemü áldozat.Node ez olyan dolog, hogy a legvérme- sebbikiinknek is resiguálni kell, mert hogy

minden, még a kevésbé csábító fürt is pártá­ra tegyen szert, arra nem két, hanem tizen­két havi farsang is édeskevés volna. . .Legjobban szánja szivem azokat „az ág is húzza* zsurnalisztákat, kiknél annvira ka- púra jöttek azok a méteres báli referádák.— Először betöltötték a tért, he kétszeresen: betűvel és — szellemmel. Igazán csak úgy sziporkázott egyiknek-másikuak toilette-jellem- zése. melyhez különösen az ««gyes virágszá­lakból koszorút fűzve, lényének egész humo­rát. ékesszólását és pikantériáját latba vetette, llát azért a sok kecses fejbólintásért, barát­ságos kézszoritásért, szívig lövellő szemsuga- rakért ki fogja az ex pro fesse tollrágókat kárpótolni.„Kz az ábránd elenyészett- , de volt még egy hálás théma: a jégsport. Fájdalom ez is csak v o lt . Kilépték bizarr karczolutokkul a jeget, a papirost; <le a hiúság önző pásztor­óráinak — a giliezék nyájas bugásának — megfelelő háttért teremtendő, a Nap isten­asszonya tavaszjóslón nekiinosolvodott és — kezdett inogni a piczinyke lábak alatt a talaj.Asszony! mosoly, mily olvasztók sugárid. de mennyire rombolók is! Múlandóság, szeled hideg lehelletét érzem itt is.Ily eszmék közt töprengtem a tárgyta- lunságról, melyben szenvedni fogunk, s ime ablakomon átsziirődik egy kis ármádia fénye.Szent Kleofás! Milyen karaván! nem le- bet más mint oláhezigány. Pedig hát nem igaz. mert ezek hamisítatlan kékvérű mágnás apáknak szemen-szedett, szintén violakék, de petyhüdtebb vérű sarjadékai. Lakkosau-klak- kosan-frakkosan van adjusztirozva a jeunesse dorcó, mely c diadalmenetre mintha légyot­tot adott volna egymásnak, de fnngiásan, nyusztprémes panyóka-mentével, kóesagtollas kalpaghan és sarkautjus csizmában lépdel

jelen al-az igemajd közelebb beszélünk ; — kálómmal kimondtuk a szót - testté válik-e? látni fogjuk.M i r c v a u s z ü k s é g ü n k ?  Anyagi jólétünk megvalósítására; vagyis g a z d a s á g i  e g y e s ü l e t  re. Erről a csecsemőről nem első ízben adunk hangot, — sehogysem akar élet­jelt mutatni, pe«lig ki mondaná, hogy Gömör-Kishont nem dicsekedhetik mü­veit és értelmes g a zd ák k a l? ..A csecsemőből legyen már e<rvszerC I / * . '  * /gyermek, — korát meghaladva iíju etsic porro . . . .
»Es még mire van szükségünk ? Valamire, ami szintén a társulás eszméjén alapul, az ipar terére iiat ki, — t. i. i p a r - e g y l e t e k r e ,  — nem értünk ezek alatt csizmadia, szabó, kovács, — kerékgyártó, fazekas stb .. .  ipartársulatokat, de a mű-ipar kifejlő­dését előmozdító, első rangú helyet el­foglal«) ipar-egyleteket, — melyek czélja lenne a jólét növelése (előbb az ipar fejlesztése), — segélyező ipar és kül- csönpenztárak föntartása, — az ipar­művek elárusitására közös raktárak fel­állítása, ipari felolvasások tartása------stb. . .  stb, — melvckról csakhamar

*szólunk.Hát m ég?Szükségünk volna (különösen váro­sunkban) i g a z i n ő e g y I e t r e, a mos­taninak gyümölcsöző, termelő fává való kinövésére, — v ö r ö s - k e  r e s z t  e g y ­let  r e, izraelita n ő e g y l e t r e ,  a mű-y o •/velődes terén magasztos föladatot be­töltő nagyobbszerü k i s d e d o v ó r a ,  a
előttük, szörnyű méltóságának egész öntuda­tával. more patrio — a kolomposuk.Már talán sejtik is. t. olvasóim, hogy az autisemita liga diszszónokoló diszküldöttségé- ről van szó. Csak azt az egyet sajnálhatjuk szivünk medvéből. Iiogv Istúczv ur nem a

•> C ’ * '  vRákoson fogadhatta őket illendőképen s hogy nem lehetett jelen egy Káfael, hogy az egész aetust vászonra tehette volna, Ilii jeléül és hervadhatatlan dicsőségéül Alma-materünk íenkölt, hazafias és szabadságszerető ifjúságá­nak — in saeeola seculorum.A „semitisinus“ Pittaval- féle bűn fertő kloakáiban poshadú miazmatikus kóranyag légáramló szele már szép hazám hegy-völ­gyeit lakó honfitársaimnak ezredéves jusson birtoklóit martvr-köntösét is megrezzentette
•* r rés én a kutya-macska német barátság hirde­tésétől szűzen megőrzött torkomból, a sza­badságnak ez egyedüli első és utolsó priv. kürtjéből fúvóm oda e rongy nemzetnek, a honfibúnak rugaszkodott már-már befogadni sem biró korcs-füleibe:Ébredj nagy álmaidból, ébredj Árpád fia!Körülbelül ilv szavakkal buzdíthatta Ver-

*hovay (ívnia mosdatlan szájú lapjában a nem­zet virágát a zsidó-heccben való kitartásra.Garantiát nem vállalok, de ilven szokott lenni
*sordinak színezete, ize-szagja, röviden: stélusa.De mi ez ama piszkos, becstelen rágal­makhoz képest, melyekkel nem átallja még a felséges királyi családot is illetni. E napokban ez a „Függetlenség- nevet bitorló parasvta lap j sürgönyt Íratott magának Brüsselből, melyben napnál fényesebben be van bizonyítva, hogy trónörökösünk egybekelésében ez a huza-vona nem jelent egyebet, minthogy a parthie visz- szament mert a felséges ara épen azon szer­ven fejletlen, melvlyel gondolkozni szoktunk.-Ediliga „Függetlenség- ; hogy mily quali- fikálhatatlan és tapintatlan eljárás ez, mivé

I

X előfizetések legezélszerübhcn postautalvány
misera ples contribuensnek j a v i t ó i n- t é z e t r e, hogy ne ölné meg az anyagi romlás s azzal karöltve járó erkölcsi depravatio! szükségünk volna (még pe­dig é g e t ő n )  a humanismus terén egy c s e 1 é «I s e g é 1 y z ó e g y e  s ü l ő t  r e, melynek czélja lenne a jótékonyság, segélyzése a tehetetlen, nyomorban szen- vedő megvetett cselédeknek, kiknek öreg napjaikra — tapasztalás szerint — csak a nyomor, kétségbeesés vár. — Mi lenne a hatásköre — azt s az elősoroltakat sorba veendjük toll alá.
Időszerű reflexiók Széchenyi esz­

méire.
..Segíts magadon; az. Isten is úgy segít *

ír.De vessünk még rövid pillantást a poli­tikát átalakító munkásságára, hogy e téren mily eszme vezérelte, s mily akadálvokkal kellett megküzdenie.Széchényi amellett, hogv nemzetünket erkölcsi és szellemi magasba akarta emelni: nagv hévvel küzdött a magyar alkotmány át-
O v  C ; .  «/alakításán, de jelszava volt „mindent óvatosan és gyökeresen- , hogy mindaz — igy fejezi ki magát — „ki a magyar levegőt szívja, el­mondhassa: én is a haza polgára vagyok.“ Ebben pendítette először meg az egyenlő te­herviselés. és egyenlő jogok élvezésének elvét, ebben ütött rést először a magyar nemesség adómentességének kiváltságán — bölcs előre látással, de azért szabadelvű szellemben. Pe­dig nagy akadály állott útjában, azon állapott. i. melv a régi feudális viszonyokból ma- radt reánk, mely műveltségünk emelkedését gátolta s anyagi felvirágzásunkat késleltette.Hogv a természeti kincsek gyümölcsöző-

O * -  C_> vsét előmozdítsa, kimondta: hogy a munka
alacsonyul igy le a napi sajtó, ha durva kéz­zel múlunk a család titkos szentélvébe, olv hírekkel, melyek eszeveszett elmék pillantnyi őrjület-rohamaiba esirázhatnak, de melyeknek józan eszű ember fel nem ül, — annak Yer- hovay legyen a megmondhatója.11a már benne vagyunk a hírlapirodalom rostálásában, lebbentsük le a fátyolt még egy ily élősdi lapról, értem a „Ilyment- ez új­szülöttet. — Valami „Szépirmai testvérek“ firmája alatt indult meg mint szépirodalmi hetilap, szép jövőnek nézve elébe. Czime elég élelmes, hogy az olvasó világ hiszékenységét kizsákmányolja, házasság-hirdető rovata (elő­fizetőknek ingyen) elég változatos és kecseg­tető. hogy lépre vezessen nehány bakíi^chlit; de hol van a költőink által olv fennen ma- gasztalt családi erkölcs szentsége, ha ily szem­kápráztató, külső léha forma adja meg e szent frigvnek első lánczszemét.Es ez az irodalom név alatt űzött kufár- ság ezzel be nem éri. Legutóbbi számának homlokán Andrássy Ilona grófkisasszony arcz- képét hozza. Nem szép fényt vet ez urak lo­vagiasságára, ez az űzérkedési szellem, külö­nösen ha — a tisztesség arezulcsapásával foly­tatják e manővert, mely ellen ez az intelli­gens család már is fcleimdte tiltakozó szavát.Lehet, sőt valósziuü. hogv a franezia

V •gyomor szívesen beveszi az ilyesmit, de a magyar megcsömörlik tőle.A magvar, igen bölcsen, megméri előbb erkölcsi sül vár. s ha selejtesnek találja, túl ad rajta, mint tévé a „Fővárosi napilappal“ és az „ Alkotmányaival. Ezer szerencsénk, hogv csak egy franezia nyelvű lapunk van (?) s ez sem regisztrálta az „Alkotmány- bukását, kü­lönben a franezia sajtó alapossága könnyen valami állam* s ínt betűzött volna ki belőle, mint legközelebb a/ olasz lapokban olvasott „Tómba di ( antikból kisütötte, hogy Cantu



szabad lesrvon: »• őzedből a/ ..örökválts.ig^-ot
v •  ^sül gette, követelte továbbá az ösiség eltör­lését. mert o nélkül a hitel ki nem fejlődhetik.így akarta a középkorú előítéletek bás­tyáit lassankint leszedni, nehoirv a torra-

•  T * * i  •dalom, melvíol annviru irtózott, lerombolja
ft f t  "azokat.Hatalmasabb akadályt képezett az akkor Ausztriáin! szemben való helyzetünk. A biro­dalom másik tele niryanis kaján szemmel nézett minden reform törekvést, mely itt meg­indult, még az anyagi kérdések ellen is aka­dályokat gördített. Magyarországot mindig alárendelt provincziájának tekintette, melynek nemzeti és au vagi izmosodását féltékenyen kisérte szemmel. Széchényi igyekezett hizo-

* c _  *nvitaui elöttiik, hogy eirv erős vagyonos társ- ország nagyobb biztosítéka a koronának, minthafj o*a két fél érdekeit ellentétbe helyezik s min-
ftdig arra törekedett, h >gv békés utón fejtsék meg a kérdést s egyeztessék ki érdekeiket.

u  • -  V  •  mO tehát reform törekvéseiben mmdig szem előtt tartotta az Ausztriával való kiegyezés szükségét, e/t hangoztatta később is s erre törekedett mindvégig.A r Hitel* ez. munkájában, mely Ma­gyarország hölgyeinek volt ajánl’ a. adta a programmot közgazdaságunk és anyagi hely­zetünk javítására, a czéí szerinte az, hogy : ..a lakosok gyomra, feje. erszénye üres ne legyen*4 s e czélra kell munkálni minden hon- íitársnak.Az egyesülést i* hatalmasan sürgette,élesen kárhoztatta a minden áron való oppo-nálási hajlamot, a kormány elleni folytonosbizalmatlankodást, tetteinek megnehezítését.További munkái is e programúi részleteitpraecizirozzák. K iiiiiiikáiban foglalt sok ujeszme, uj tan. \<*lt éveken keresztül kö/szel-lemünk egyedüli tápláléka. He fájdalom, nagyeszméinek hatalma s a szabadság szelleme,melvet ő ébresztett fel: vakmerővé tette a %nemzetet s az átalakulást, a mit ő csak he­lves egymásutánban, óvatosan akart keresztül • * %vinni: gyorsan csak egy politikai orkán kitö­résével gondolta megoldhatni, mely vihar azután csakugyan kitörvén, ősi alkotmányiul-kát az enyészet mélyébe sodorta.•  %Közviszonyainkban már a 50-as évek vé- gefelé beállt a nagy fordulat, a bécsi kor- mánv és a magvar nemzet antagonismusa egvre engesztelhetetlenebb I»*tt. Széchényi mindig a kibékülés embere volt. Nem a sé­relmek meddő vitatásában, de termékeny do- logban vagy közmunkák teremtésében látta a boldogulás útját — a kormány támogatása nélkül pedig ezt foganatosítani lehetetlen. Ez az akkori időben számtalan gvanitást keltett.
w  •A  tömeg nem ismerte czéljait: de ő el nem csüggedt. Már végső hivatásának azt tartotta, hogy reform eszméit megmentse a lolvton növekedő agitatio ellen.Az első kérelhetetlen csapást az uj irány vezér embere Kossuth ellen intézte: azt monda a felső házban eg\ kor rmeg kell szüntetnünk

W'  • 9a populáritásért való liezitáeziókat“ . Később a * Kelet Népében -* még erélyesebben felemeli intő szózatát „Zavarnak vezéreltetik a nemzet, de vau még idő a halirányok elejét venni, van idő az itt ott lappangó, de még most tán igen. — de később többé nem fékezhető tüzet eloltani — sok azonban már nincs*4 —Caesar, a nagy historikus meghalt. A szer- kesztűségek nyomban előrántják a készen tar­tott életrajzi a fiókból s képzelhetjük tudó­sunk zavarát és meglepetését, midőn azon. embernek még eddig nem adott szerencsében részesült: saját nekrológját olvashatta.Alegoshetik az ősz tudóson, a mi az adomabeii hazugon, hogy valamely Tamás- ember több hitelt ad a szavahihető világla­poknak. nem fogja tudomásul venni uj életre-ébredését. Lefkovics Lajos.

Hogy jutottam én jegyesemhez ?
— Igaz történet. —

(Melynek esak a vége jó s ez is csak azért, neyt benne 
értékes jutalom van kitűzve az olvasó részére.)

Irta: Kampó de Vaskó.
(Folytatás.)— Jó l van — feleltem a fiúnak, elme­hetsz.— De két garas jár ezért, azt mondta a nagyságos asszony, hogy aszongya, majd a fiatal ur fizeti meg!—  Jól van fiain, eredj vissza a nagysá­gos asszonyhoz, dörzsöld képedet a kezéhez, mondjad, mindjár elmegyek, neked pedig ad­jon négy garast.A  tin visszavonult, anélkül, hogy fajtája szokása szerint morgott volna, alkalmasint ismerte rpagager*4-ja gyengéit.Tőlem kitelhető díszbe csapván maga­mat, 4 óra után 58 másodperczczel, ő nagy­sága puha kacsóin érezte ajkam rokoni csókjait.— No ugyan derék ember vagy — pi- ro ugat ott a/, „istenhozott*4 után.— ki csak hí­vásra látogatja meg rokonát!— Kedves nőném — akartam mentege­tőzni.

Majd a védegyleti mozgalom ellen lépett fel,igv szól róla „A  helvett, hogy minden ere-
• »  * * *jüket üdvös vállalatokra fordítanák, igen so­kan. a legtöbben azon balhitben leendőnek, hogy a hazaliság legfőbb fokán állanak, ha nadrág posztójukat nem briinni. hanem gács- országi gyárból vásárolják*4 Ez az uj irány elleni küzdelem emésztette fel a nagy lélek minden erejét. De hiába küzdött, a mindent felforgató demokratieus áradatnak ellent nem állhatott; a mozgalom kitört, mely annyi ál­dást és dicsőséget, de egyszersmind annyi ve­szélyt, is hozott a nemzetre,* Ö tehát mint láttuk, bár a rögtöni átala­kulás ellen mindig aggodalommal küzdött, mégis midőn már látta, hogy a forradalom vissza nem tartható: némi öröm és bizalom őt is elfogta.1848. május 28-án igy h*’: „ Bátrabbak, merészebbek nálam. — kikkel nagvobb. Ifit-

L  - •hatatlan hatalmak látszanak szoros kapcsolat­ban lenni — rövid napok aiatl alatt oly alapra fektették hazánk jövőjét, melyet velem együtt mi hangra munkások soha. vagv esak gene-»  ~ r _ 7 »ratiok múlva hittünk volna képesek megalapí­tani. Kénlem : ki ne örülne ilv kifejlődésnek, s ki volna ilv körülmények közt olv kaján.ft »  *- • *elfeledni azon kötelességet, melvlvel minden
•  •magyar tartozik hóimnak!*4 Mindjáit kijelölte azonban az utat. melyen mindent felforgatás nélkül is ellehet jutni a ezéihoz, intette a nemzetet, hogy rjózansággal s a kötelesség teljesítésével bizonyítsuk, hogy ha Európa bondadozik s nem egy trón dűlőiéiben van:

C/mi nemcsak nem vagyunk rendbontók, vagv
4 J  % 1 •épen a fejedelem iránt hűtlenek, hanem mi alkotjuk a trón legbiztosabb támaszát!4A megpróbáltatás nehéz napjai azonban eljöttek, a haza fi u i fájdalom megtörte szivét. Kinos bánat inch* melancholia töltötte el lel- kot. de azért elfoglalta az első ininisteriutnhan a közlekedési tárezát, — ekkor azonban már csak aggódott, de nem cselekedett, éréivé ellankadt, kétségbeesett, — izgatott szelleme ily jós igékben nyilatkozott „ E j  a csillagok­ban olvasok*, vér és vér mindenütt, testvér test­vert, néplaj népfajt fogja mészárolni engesz- tehietetleniil. őrülten . . . Pest oda van. ÍS/.á- guldó csajtatok dúlnak fel mindent mit éj*i- ténk. ah az. én füstbe ment életem!** megté- í Imlyodott. úgy h*tt martyr ja eszméinek. A ! sors nem engedte meg, hogy eszméinek dia­dalát inegerje s nemzetével együtt örül jóm s kissa. hegy az a nejt. melyért ő anuvit tett.% qa bölcs mérséklet injára tért (habár későn) megteremtette a kiegyezést, visszaszerezte al­kotmányát, annyira féltett kincsét. Tizennégy éve. hogv a második nagv akadály, melv fej- virágzásunk útjában állt — legyőzve van. De éj»e:i ezen 14 évi parlamentáris étetünkre ha visszatekintünk: azt Játjuk, hogy nem hasz­náltuk azt fel ío^cleteSen czéljainkra: a kor­mán) zás nehéz gondjaiban a iegjelesebb erőink (elhasználódtak. Tekintélyes része jiarlamen- tünknek még mindig illusiohan ringatja ma­gát, függetlenségi eszméket peuget, kétes el­méletekért küzd.A kormány sines áthatva Széchényi esz­méinek igazságától, nem akarja belátni az utóbbi években elkövetett roppant mulasztá­sokat s a hibákat még nagvobbakkal tetőzi* o n •folvtonosan. Államháztartásunkban inkább a

fényűzés, mint a takarékosság elve győz, a kiadásokat nem képes a bevételekkel már egyszer összhangzásba hozni. Eddig nem is­mert jogtalan terheket ró a kenyérgonddal küzdő nemzet nyakára. Nem képes az eszkö­zök ismeretének azon magaslatára emelkedni, mely az ország jobblétét előmozdítaná.Egyik részben a hazaszeretet melege hült k i: a haza javának elébe teszik a személyes érdeket s hiúságot, a másik rész nem bir oly vélemény s bátorsággal, hogy ne figyelne arra: mi népszerű, mi nem; hogy nyíltan vagy ha kell kíméletlenül lépjen fel.Az egész nemzet elfelejtette azon igaz­ságot. mit Szécliénvi elébe tűzött, — elve- tette magától a takerékosság varázsvesszejét.. Magasabb ezélokért nem lelkesül, évről-évro szegénvehb lesz. jövevénvek kezébe kerül a szép In/a földe, mit a gondviselés annyi kinccsel megáldott.Bedig e nemzetnek egy óráig sem sza­bad felejtenie: mennyivel tartozik e nagy fia szellőmének s mily sokkal hazájának ; ezt pe­dig csak úgy rójjuk le, ha alkotmányunkhoz folyton ragaszkodunk és pedig ugyanazon óvatossággal, ha csábító illúziók által nem hagyjuk magunkat a törvényes remi útjáról elszédittetni s mindig szem előtt tartjuk a Szécliénvi végczélját: hogv Magvurországnak nem csak szabadnak és virágzónak, de ma­g y a r n a k  is kdl lennie! Ha e czélra törek­szünk : hozzuk Szécliénvi szellemének a leg-
•  okegyelctesehh áldozatot, akkor nem háborgathat bennünket a költő által megjövendölt ,. nagy­szerű halál ‘ sejtelme! Doby Béla.

— Hasztalan minden kifogás; tudom, mit akarsz mondani: dolgaim a hivatal, stb. mind ez üres lári-lári! Igazán, haragudhatnál!) reád; de szeretlek s ez okból megbocsátom eddigi hanyagságodat is.— Köszönöm kedves nőném, jövőre Ígérem.— Hogy figyelmesebb leszesz irántam; ezt elvárom tőled annyival inkább, mert most is jövendő boldogságoddal foglalkozom.— Nagvon lekötelez kedves nénéin, —c/.,uaini vege ii o nagy saga arczan szo­katlan lágyság, mondhatnám szomorúság ár­nyéka lebegett, (jvaimra ébredtem, vájjon hova czéloz?MOnagysága egy nehéz sóhaj után folvtatá:— Alert lásd kedves öcséin, szükségét érzem annak, hogy ha már családom nincs, a hozzám közelebb állókkal foglalkozzam, s azokra nézve tegyem magamat hasznossá.— Minden esetre nemes szívre mutat,— si­ettem megjegyezni.— De a világért, sein önzésből teszem, a mint írig veim a világgal elhitetni akarják, a világért sem azért — erósité ü nagysága, ámbár önzetlenségét kétségbe vonni senkinek sem jutott eszébe — a „sálon4* még csak ezután népesedvén meg —.— Szavai folytatásában meggátolta a „takaritóué**, ki estebédet hozván be, asztal- teritéshez fogott.E szünetet érdekes mulatság töltötte be; őnagysága egyenkint mutatta be a takarítónő körül berohant kedvenczeket, szám szerint kileuezet:Pipszli, Csaboj. Kabarász, Tom-pom, Lipi és az Evetke, Muzza, Csakannyi, Dupé, voltak e borzas ebek, melyekhez igy egyszerre és színről színre még soha sem volt szerencsém. Meg kell adni nekik, hogy bírnak a „kutyás“ nők ízlése szerinti legérdekesebb tulajdonság-

A rimaszombati míífaragó tanmű­
hely rs a gttmifrmcg.vci házi-ipart 
és iparoktatást terjesztő egyesület.A gömörmegyei házi-ipart és iparokta­tást terjesztő egyesület, akkor még mint a felső-magyarországi hason nemű egyesületnek l’ü'kja, 1*74. év szeptember havában megala­kulván. ezen megye erdő és fagazdag viszo­nyainak helyes tekintetbe vételével első szük­ség gyanánt egv, e faanyag nemesebb fel­dolgozását, s ez által nagyobb értékesítését ezélzó m A faragó intézet fölállításának szükségét kimondotta. E czélbél J .  Péterlfv József mi- uiszteri biztos s az egyesület létrehozójának közvetítése mellett Djen dános, gömörmegyei, kövii illetőségű egvént. ki e téren már mint naturalista tiint ki. saját költségén a zay-ug- róc/i inümetsző iskoláiéin kiképeztette s velea Rimaszombat városa által e czélra ingven # %átengedett helyiségben a szükséges leiszere­lés eszközlése után. l s 77. évi marc/.ius 2-án 5 növendékkel ünne|*élyesen megnyitotta.A tanulók száma lassankint szaporodott, s félév* múlva már 12 volt beírva mint ren­des. magát a két évi tanfolyam végig tanú-

w  %/ o  olására kötelezett növendék. Ezen szám csekély kivétellel azóta állandó, s jelenleg is ugyan­annyi a növendék, kik az első félévben a rajz és mintázás, a második felévben ezek folyta­tása mellett a faragás elemeiben, a második évben a faragás, csztergályozás. nemkülömben hetenkinti 12 órában a rajz. mintázás, az üz­leti fogalmazás, könyvvezetés, számvetésben
g a l: mert ha e szót „rut“ kilenezszer fokoz­ni lehetne, úgy az ebek miridenike kilenez­szer volt rútabb egyik a másiknál; hanem az is igaz, hogy finom nevelésük van, még csak el sem nvatíautatták magukat reám. sót egv

»  c j  p »pillanat alatt azt kezdtem észre venni, hogy a pamlagnak csak sarkára szorultam miattuk. Hatalmuk tudatát éreztető pillantásaik előtt hátrálnom kellett.Következett a „kávé** elkészítése, melyben ő nagysága kecses mozdulatainak előkelő fi­nomságát öszpontositva, bámulatra méltó ügyes­séget mutatott azon feladat megoldásában, hogy iniképen lehet a mesebeli vendég, róka lakomáját „modem“ kiadásban ismételni, — közben szarvasokat tördelt, s tejbe inártogatva osztó ki sorban jelentkező kodveuezeinek: — csak ezek után jöttünk mi.— Nos kedves öcsém — vette fel ismét i ő nagysága a társalgás fonalát — gondoltál-e már házasulásra ?— Nősülni? nem! erre még nem gon­doltam.— Szándékosan hangsúlyoztam a „háza- sulást,“ mert helyzetedben fő czélom ez lenne.—  Epen helyzetemnél fogva nem erez­hetek hajlamot Hymen diadal kocsiját követni, csekély jövedelmem saját szükségleteimet is nagvon szerényen fedezi.ft ft— Annál nagyobb okod van „házasodni,“ az az úgy érvénvesiteui élet-részvényedet, hogy
*  •  f t  / p  fta töke kamataiból ur lehess.—  Én még nem vagyok „eladó“ , — bátorkodtam megjegyezni ő nagysága tőzsde izii képleteire — s különben sem tartozom azok közé kik ^raiudenjiron úrrá lenni óhaj­tanak.0 nagysága türelmetlenül csörömpöltette kanalát csészéjében.—  Ejh, már láttom, különcz fogalmaid lehetnek az é l e t r ő l !  Hát ne n négy év óta

gyakoroltatnak, s a faipar iizéséhez szükséges technológiai, természet és ipartörvény isme­retekben is oktatta!nak. Kik a inüfaragáson kívül az eszterga és gyalujtad kezelésében is kivannak képezve, azoknál a tanfolyam 3. illetőleg 4 évre terjesztetik ki. A tanulás mindazon növendékekre, kik az előirt tanfo­lyamot teljesen befejeztek, ingyenes, eszközt, anyagot, tanszert is kapnak. Az előbb kilépő növendékek tartoznak minden az intézetben töltött hónapra egy forintot űzetni. Lakással, fülessel, világítással az intézet Játja el. a nem rimaszombati illetőségű növendékeket, az élel­mezésről azonban magok tartoznak gondos­kodni. E helyet kapuak a harmadik hónaptól kezdve munkadijt, mely tehetségesebb növen­d ékekn él a második év* vége felé már 10— 12. s ha a harmadik évben is folytatják a fara­gást. 14— 1») Írtra mg. Kivételesen, midőn ezt az intézet anyagi ereje engedi, felvétetnek ingyen tartás mellett is tehetséges növendé­kek. de 4 évre, mi által a kezdetben reájuk kiadott összeg a harmadik s még inkább anegvedik évben munkájuk keresményéből meg-
,  . ; . . .  °téríttetik.A rendes növendékek összes száma volt eddig .Hl. Ezekből nyert teljes kiképzést 14, a tanfolyam befejezése előtt kilépett 5, most képeztetik 12* A teljes kiképzést nyert liö- vemlékek koruknál fogva önállóan nem mű­ködhetvén még. előnyös föltételek mellett nyertek alkalmazást müasztalosoknál.ft Mint rendkívüli növendék, leginkább a helybeli gymnasium tanulói közül kiképezte- tett a mintázás és egyszerűbb tárgvak fara-

*—/  •» o  %gásábandl. Az iparos segédek számára 1880- bau nyitott rajztanfolyamban vett részt 9 kü­lönböző iparágakhoz tartozó segéd. Ezeknek tauitása is teljesen díjmentes, csakhogy a rajz­eszközöket, papiros, faanyagot maguk tartoznak beszerezni.A müfaragásuak különben is a fa-ipar egyszerűbb ágait űző számos községünkben leendő meghonosítása, ez által a salczburgi, s főleg a schvveiczi faragván}*ok, hazánk piaczá­rói kiszorítása mellett tanintézetünk, a faipa­rosuk úgymint, műláragúk, asztalosok és esz- tergályosok. az eddiginél helyesebb kiképzését tűzte ki feladatául, s ezeken kivid módot nyújt a minden iparnál nélkülözhetlen rajz elsajátí­tására is.A tanszeinélvzet áll egv faragómesterböl,
w  r j  % oki az intézet összes ügyeit vezeti, egy rajz­os mintázási tanítóból, inelv két állomás most

*már rendszeresítve van. továbbá egv észter-e j  •>gálvos és egv asztalosból, kik azonban azft C ftintézet csekély anyagi jövedelme miatt egye­lőre csak mint segédek vannak alkalmazva. A fentemlitett elméleti tárgyak elsajátítása czéljáből növendékeink a helybeli 3 osztályú
• * ftesti ipariskolát látogatják hetenkinti bórában.A tanműhely helyiségét képezik: a) egy rajzterem, melynek felszerelése 530 példány rajz- és (K) gypszminta 15 növendékre terjedő rajzasztallal és rajzeszközökkel, b) egv dol­gozó terem, melynek felszerelése 1 eszterga, 3 gyalupad, 12 tanulóra való faragópad és ugyanannyinak szükséges müeszközükkel (egy egv garnitúra 30 drb összesen 3(>0 drh). c) egy nyersanyag raktár bel)iség, dl egy 8 ággyal ellátott háló szoba, a legszükségesebb bútorzattal, e| a faragómester lakasa.vagy már megyei tiszteletbeli állatorvos, anél­kül, hogy ez idő alatt rendszeres alkalmaz­tatásod akár csak szóba is jött volna? inig mások, veled egy idejűek, régen előre haladtak,— Szerencséjük vau, amit nem irigyelek, mert várni tudok.— Mig a sült galamb szádba repül! Jaj öcséin igv soha sem leszesz a közgazda- sági minisztériumnál tanácsos, ámbár szerin­tem. ha lehetne veled okosan beszélui, ez csak idő kérdése lenne reád nézve.— Fültévén, hogy pandúrból is lehet szol- gabiró.0 nagysága meg nem állhatta, hogy ke­zei billegetésével ne jelezze elégedetlenségét, szájiire épen csészéje tartalmának utolsó kor­tyait bocsátgatta rendeltetésük helyére.— Talán bizony nem hiszed, hogy ko-molvan beszélek?»  *Édes barátom, mai világban egv centili-* ftter pártfogás többet ér egy hektoliter tudo­mánynál. Kinek oldalán szép nő, zsebében tekintélyes összeg van, az bírja mindazon kellékeket, melyek egy állami magasabb rangú hivatal betöltéséhez első sorban megkívántai­nak. Vagy tán elfeledted* hogy egyik tanuló társad, ki annak idején még könyvei nevét sem ismerte, ma már hires ember. Magyar- ország összes iskolaépületeinek főfelügyelője, nagyságos ur, — mig ellenben te mindenben „kitűnő ‘ osztályzatoddal alig több a napidijas- uál, — s „tekintetes“ ur is csak azért vagy, mert manapság már még vendéglőseink is „teius“ urak.Igaz, hogy a szerencse is valami, — de épen a szerencse megragadásában mutatkozik azon tudomány, mely nélkül az élet csak lázbetegség, kínzó vágyak forrása, nyomorgás.(Folyt, kov.)



Feu hálásától 1880. «*v \égeig a tau mű­hely 4150 faragván)* állított elő 293(> frt ér­tékbeli 115 minta szériát, mindegyiket 1—5 féle méretben. Kzon készítmények névszerint: hutordiszek u. in. oszlopfejek, betétek, vázák, egyes apróbb bútordarabok, továbbá szobadísz és hasznos czikkek úgymint: különféle kere­tek. óra-, tenta-, gyufa-, ezukor-, virág-, do­hány-. szivar-, pipa-, kulcs- és ruhatárink, varrópárnák, tü-, ékszer-, levéltartók, levél- nyomók. lámpaellenzők, kosárkák, tálkák, tál- ezák, vadászfogasok, ételtartók, poharak, saláta kanál és villák, sétabotok s több efféle kisebb és nagvobb czikkek.Az igy készült czikkek elárusitása törté-C y  »iiik közvetlenül a tanuiühehben, melv hová- tovább nagyobb látogatottságban részesül s a központi árucsarnok utján. Sok czikk ké­szül direct megrendelésre is. Igv legközelebb egy nagyobb szabású stylszerü teljes butor- gamiturra kaptunk megrendelést Békés me­gyéből. múlt évben Keszthelyről 30000 pbo- togr apliiai készletre szóló ajánlatot, mely utóbbi azonban egyrészt, mivel a keretekben semmi féle l'aragási munka nem volt szükséges, más­részt mivel az illető kereskedő elfogadhatón
Í J*teltételeket szabott, nem fogadtatott el. A munkába vett czikkek kiválasztása vagy a megrendeltek elfogadásánál különben mindig irányul szolgál a megállapított tanmenet kerete.A rimaszombati tanműhely mint a gö- mörmegyei háziipart és iparoktatást terjesztő egyesület első s ez ideig úgyszólván egyetlen alkotása. A dohsinai kőcsiszoló tanműhelyt ugyanis eddig habár kezdeményezés és kilá­tásba helyezett támogatása mellett alakult, csakis csekély 100 frtnvi évi segélyben ré- szesithette, a város azonban ezen felette be­vált tanműhely, melynek ezikkei helvben és jégbarlangnál nem várt kelendőségben része­sülnek, lenutartása és biztosítására áldozatot nem kiméi, —  azért ezen tanműhely a városi iskolaszék felügyelete alatt áll. A rimaszom­bati tanműhely feletti felügyeletet s annak

w  C J  —vezetését az egvleti vála»»ztmánv közvetlenül gyakorolja. Midőn tehát következőkben az egvlet 1881. évi költségelőirányzatát is is-
c  •  d /  *mértét jük, ebből úgy a laragó tanműhely, mint az egvlet működési iránva és viszonyai kitűnnek.A ) A rimaszombati müfaragó tanműhelyre:1. A faragómester évi fizetése . . 480.—2. Rajz- és mintázási tanító tisztelet­dija ..............................................................3. F a a n y a g r a ................................................•• • V .4. I veg, lemezek, festék s egvébbolti e z i k k e k r e ...................................5. Fs/.tergálvos, asztalos-segédek s növendékek munkabér illetményére 800.ß* Eszközök s minták pót fisa s ki- e g é s z ité s e .................................................7. Ifajz és mintázó eszköz -k, agyag8. Fűtés, világítás, tisztogatás . .9. 3 növendék élelmezési költségénekpótlására....................................................... 150.A tanműhely összes szükséglete . 2170.

10 A dobsinai tanműhely segélyezése:10. Az eddigi 100 frtnvi egyleti se­gélyt fö le m e lv e ................................... 200.
. . . .  300.

•  •  ■ ■ •  ■ ■ . ■ ■ — . -- «Összesen . 500.

1 ;'x2 5 0 .-80.—
120. 3<». n o .

11. Az állami segélyből
c J  »

12
1f>ti.

C) Uj alkotásokra:A házi ipart sikerrel terjesztő fa­lusi néptanítók jutalmazása, négy­nek a szünidő alatti kiképozteté- se s a legszükségesebb eszközök­nek számukra leendő beszerzésére A sima sétapáleza-iparnak Pel- süczön és vidékén, honnan a nyers anyag darabját A krért vaggon számra Becsbe szállítják, hogy 30 kron kereskedőinknek eladhassák, meghonosítására . .
150.—

< Eszesen14. Váratlan kiadásokra 150,300 1 30Az összes szükséglet tehát . 3100.—
Erre szolgál fedezetül:1. Az 1*80. pénztári maradvány . 45.022. 1880. évi hátralék s f. évi tag­iból .........................................» •sági ni jak n ő i ......................................... <14.—3. Faragváuyok eladásából . . . 1000.—4. 580 frtnvi alapitv. töke után 6 ° 0 34.805. A kilátásba vett kamarai segély

%a r.-szombati tanműhely részére 200*—A remélhető összes bevétel . 1997.42 Az igv mutatkozó 1102 ft 58 krnvi liiánv
o »  »  tfedezésére szükséges összeget a nm. földmi velés-, ipar- és kereskedelemügyi ni. k. mi­nisztériumtól, mely a múlt évben is kegyes­kedett 650 Írttal támogatni, kértük. Ezenfelül biztatjuk magunkat azon reménynyel. hogy most. midőn az egyesület 4 évi működése után mindkét tanműhelyben a helyi és megyei viszonyoknak teljesen megfelelő s életszüksé­get képező intézeteket létesített és fentart, ít'3  ̂ ^. nos, iparos és iparpártoló kö­zönsége is. látva a kézzel fogható sikert s azon meggyőződésből kiindulva, hogy vagyo- nilag és számilag is pusztuló népünket csakis ily minden volgybeioszükséges. a munka és

keresetkepesseg fokozását ezélzú tanműhelyek­kel lehetséges a végromlástól megmenteni, ezen­túl ezen egyesület körül nagyobb mérvben fog csoportosulni s annak üdvös czéljait ala­pítványai, tagsági s erkölcsi utón is támoga- tandja.A fentebbieket kiegészitőleg az egylet1. K é szp é n zb e n ......................................... 45 622. Alapítványokban.................................. 580.—3. K ö v e t e lé s ................................................ 6 L —4. Árukészlet a raktárban és bizo-inán yban....................................................... 1038.—5. Nyersanyag készlet fában s bolticzikkekben................................................ 120.—6. Eszközök és rajzminták leltárs z e r i n t ....................................................... 830.257. B ú torn em ü ek ......................................... 154.73
• •Összes vagyon . 2*32.608. Erre ta r to z á s ......................................... 100 —A cselekvő vagyon összege . 2732.00 Midőn ezekben úgy a rimaszombati tan­műhely. mint az egyesület helyzetét és török- vésőit jelezni, nem zárhatjuk he ismertetésünket anélkül, hogy a házi-ipart és iparoktatása ter­jesztése iránt érdeklődő megvei közönségünk- nek, az alapítványok, tagsági dijak vagy egyél)>éuz és fa-adománvban nyilvánult- áldozat

•  ••készségét meg ne köszönjük, s a két tan­műhelyt. valamint tevbe vett uj alkotásainkat kiváló ügyelnie és pártfogásába jövőre is ajánl­juk. sőt azt újból és lehetőleg fokozott mérvben kérjük, iparos osztályunknak sajnálattal tapasz­talt rohamos hanyatlását, egvéb nemzet közi és iparpolitikai, általunk talán meg sem vál­toztatható tényezőkön kívül első sorban a mai emelkedett igények inogott elmaradt, elbánva-
%> w  T %golt fontosságában, sokszor lenézett iparo*- kiképeztetés hiányainak tulajdoníthatni. Ezen gyorsan segíteni, iparos fiatalságunkat a foko­zott ízlésnek megfelelő munkára tanítani, azt. az iparűzéshez szükséges egyéb ismeretekkel ellátni. ízlését fejleszteni, az iparos foglalkozást, hasznot hajtó munkát, félre eső községeinkben is. mint házi ipart meghonosítani, esetleg azt továbbfejleszteni, marad ezentúl is ezen egye­sület főtörekvése. S ha eddig, midőn a rendes

C_~7 1tagok száma csak is 352-re megy. képes volta két tanműhely fent életbeléptetésén kívül akézimunka tanítást l*9-nvi iskolában, annyira
•  •  %>meghonosítani, hogy több helve már verseny- képes vagy legalább házi használatra igen alkalmas czikkek kendnek, bízvást számíthatni a „jobbak * csoportosulására ezen közgazda- sági és népnevelési tekintetben fontos szerelt­re hivatott egylet körül.

&  %>

Levelezés.
Losoncz, 1881. február 25-én.Jó  ideig tűnődtem magamban a felett, hogy a Terray jubileum után akad-e majd egv hamar egv olv közérdekű tárgy, lesz-e

« »  r .  *  v  o  •olv társadalmi mozzanat, melvet a „(iömör-
*Kishont** szives olvasóival tudatni méltó ésérdekes volna. Pedig hát hiába volt tépelőd-nöin. Nárav J .  A. könvvnvomdász újonnan

*  % *felszerelt nyomdáját a közönség pártfogolásúhu ajánló körlevele, mindjárt egy oly jelenség, melv Losoncz mivelődése és haladásáról ta- nuskodik: s miután azt elvitatnunk csakugyan nem lehet, hogvha egv oly vidéki városban
O  CTmelynek lakóinak száma alig 5000 lélek, kétnyomda bir fennállani: az a város inivelódik, * 'haladjEs itt az előre és liátrahaladás fejtege­tésébe bocsátkozva, talán meg is állapodhat­nám egy kevéssé, a mennyiben ez igen érde­kes tárgy, nagyon is bő anyagul szolgálhatna, liogv ha a valónak elmondásával nem nyúl- nék darázsfészekbe. (Itt is úgy vagyunk. Szerk.) De, semhogy magam ellen zúdítsam az egész várost, csak annyit mondó vagyok tehát, hogy „fontolva halad*4 «le mégis halad.Van a helyi és vidéki érdekeket képvi­selő hetilapja. r Losoncz és Vidéke*4 melynek ez idő szerint egy Consortium a tulajdonosa és Lasz.lv István ügyvéd, a szerkesztője. — A szükséget pótló vállalat vezetői, szerény né­zetem szerint csak abban hibáztak, midőn a Kisfiáim) Ferencz által alapított s később egy bizottság felügyelete alatt álló lap nevét meg­tartották. Mert bármit mondjon is akárki, kü­lönösen jön ki. mikor valaki mutatványszámot és előfizetési felhívást kap és azzal egy időben érkezik dr. (ioldstein József ügyvéd felhívása is. hogy a meg sem rendelt, vagy tiszt«‘let- példány gyanánt küldött lap első félévi árát, 8 nap alatt fizesse le. De hát eltekintve ettől, mióta a . „Losoncz és Vidéke“ Laszly István szerkesztése alatt jelen meg. sokkal határo­zottabb iránvban van tartva. F gv látszik liogv a városi kórház és a szegények háza ügyé-

C  i  U  wnek megoldását különös feladatául tűzte ki.S nagvon helyesen, mert ha van kaszi-
o  •/ wnőnk —  ez ugyan folyó hó 25-én el is ham­vadhatott volna, fűtő-folyosóján tűz támadt s az olvasó- és billiárdterem-ajtók, ajtófélfák és a padlózat egy része megégett; — van taní­tóképző intézetünk, gymnasiumuuk, vöröske­reszt (Ez nálunk is elkelne! Szerk.), evang. egyházi és izraelita nőegyletünk, bizony nem­csak megilletne, de méltán elvárnék, hogy

egy. ela^goH szegények és ügyefögy«>ttak meuliáza cg/ jól rendezett közkórházzal is dicsekedhessünk. S a mint felépült a katonai laktanya, a városi fürdő, elkészült a sugárút, nagyon hihető, hogy előbb-utúbb létre jó, s fenn fog állani a kórház és a szegéinek Iiaza is.Mindamellett, ennél sokkal nagyobb sora van most, — mondaná az egyszeri palócz, s vele vagy utána én is — a losonczi evang. egyház javára rendezett jótékonyczélu sorsjá­ték sorsjegyei elárusitása és vételének. Nem is csoda; mert a ki Wankovits Danó kirakatában a nyeroménytárgvakat meglátta, ellenállhatlaii vonzalmat érez néhány sorsjegyet venni. — Mindamellett úgy hallatszik, hogy az óhajtott eredmény aligha megfelel a várakozásnak, miután a szétküldött számos sorsjegyekből, igen sok. felbontatlanul érkezett vissza.Különben ennek is meg van a maga oka. Először: mert a jótékonyczélu sorsjátékok ideje inár lejárt, most a vöröskereszt és ker­esői va-egvlet«ík világa dívik — tellát olkésot' valami : másodszor, mert a inyi mindenféle czél és ürügy alatt vétetik az emberek külön­ben sem teli erszénye igénybe, hogy maliul-•  ~  %■ Cnap. többen — sokan azt fogják mondani, a mit egv igen-igen tisztelt s két éve elhunyt polgártársunk: „pártolom, de nem fizetek,“ harmadszor, bizony azt sem czáfolhatni meg. hogy a sorsjegyek kelendőségének előnyére vált volna, hogy a húzás napja egy egész év­vel későbbre lialasztatott, mintsem tervezve volt. Meglehet, még más körülmények is já­rultak s járulnak az egésznek olyszerü ered­ményéhez; de nem lévén a dologba beavatva, illetékesnek sem érzem magamat többet és részletesen elmondani. Egyébiránt marczius 15-kéig. mikora fiuzás visszavonliatlanul meg­etetik, még egészen más fordulatot nyerhet az egész. Adja Isten!Azonban a sorsjáték, az értékes főnyere­mények annyira lekötötték figyelmemet, hogy szintén elfelejtettem, hogy a farsang utolsó napjai is hekövetkeznek. Lesz pedig Eosonczon, jövő vasárnap, az evang. egyházi nőegylet tánez.Nigaima. Mostanáig, ezen egvlet töblmvi- re tombolával egybe kötve rendezte vigalmait, ez úttal azonban, — bizonyosan nem akarván elmaradni az uralkodó divat eszmék követel­ményeitől, étel és ital bazárral hozza kapcso­latba. Mondják, az ételek és italok, a hiisiiőkés frissítők, a szivar, olv bámulatos olcsó áron
%

fognak a szebbnél szebb, és friss piuczérnök által kiszolgáltatni, hogy a farsangon át ki­költekezett sorvadásban sinlő pénztárcza tulaj­donosokból, egv fogyasztási egvlet készül ala- kiilni a végre: hogy a böjt tartama alatt, előfizetők gyanánt jegyeztethessék fel magokat. Hogy látogatott s fesztelen mulatság leeud, kétséget nem szenved; de k»dl is hogy láto­gatott legven. a mennyiben az egvlet elha- gyatott s árva gyermekeket iskoláztat, köny­vekül és ruhaneművel lát el. s mikor az iskolából kikerülnek, gondoskodik további ki- képeztetésükröl.No ha ilv egvlet s ahoz még olv módont cr • n •'nyújt alkalmat jótékonyságot gyakorolni, vajon ki ne járna el szívesen egy négyest, ne láto­gatna el a bazárba, hol jól és olcsón étkez­hetni. Menjünk: úgy is e táuczvigalom fejezi be az ez évi farsangot.19-én egv Kovarcz-dalestélynek kellett volna ugvan lenni, melv szintén tánezczal ért volna végett, hanem a két nappal előbb volt easinói tüzeset nieghiusitotta azt, miután két­szer huszonnégy óra alatt a termeket rendbe hozni, de még nagyjából kitisztítani sem igen lehetett. t — 5
A iióYgylct bálja

(február l!)-én.)A jótékonyság gyakorlásának nem utolsó — tánezohii a szegényekért. Hátha még egv hosszú éjszakát olv kedélyesen lehet vé- gig tánezohii, mint azt múlt szombaton tette városunk válogatott fiatalsága a uőegylet bál­ján; akkíir nem tudunk eléggé csodálkozni azon, miért nem telt meg zsúfolásig a „Há­rom Rózsa“ «liszes tánezterme. Cgy látszik a jótékonyság nemtői nincsenek kellő grácziában Carneval herczegnél. Pedig ez elég nem szép ő herczegségétöl. Jónevelésü m i ember létére luegvárnók tőle, hogy mikor hölgyek kérik ki közreműködését a szegények érdekében, akkor tartsa lovagias kötelességének ostrom- z.ii ’ ’ venni a lányos apák pénztárczáit, s nem nyugodni addig, inig azok a gondos ma­mák ékesen szóló nyelvbatteriáinak segitség«'*- vel feltétlenül nem kapitulálnak. Erre ő her- czegsége lusta volt, amiuek aztán az lett a következménye, liogv a szegények számára«  7 O v  « - «nem igen sokat táiiczoltunk össze szombaton estve. A szerényebb anyagi jövedelmet, kár­pótolja az a tagadhatlan jókedv és fesztelen­ség. mely vasárnap csak félhétkor engedett takaródét fúni a bájos hölgykoszorunak.A fiatal szép lady patronosse He g y e  s- sy Sándorné F a r k a s  Jolán úrnő maga ment jó példával elő a tánezban. Fehér selyem toalettjében vörös atlasz dísszel, ugyauoly kaktusz fejékkel, kezében gyönyörű kamélia

neme

csokorral elragadó jfl-mség volt. A fiatal úr­nők közül olt voltak még Dr. S z a b ó  Samuné• *(vörös atlasz, arannyal átszőtt brokát disz.ó \ •S a m a r j a i n é. S i m k o n é. L ö k é s  á n s z k i- né (fehér tárlatán, ugyanoly atlasz disz.) — továbbá F a r k a s  S a r o l t a  (zöld tar- latin.) K u h i n y i  (iizell.t (fehér, rózsaszín atlasz disz.) S z a b ó  Emma (rózsaszín tarl ,) M a r i k o r s z k y Margit. B «» r n e m i s s z a Ilo­na (Borsodból, i Fá b rv Aranka. C s i d e r  (ii- zelLi. Komoróezv Irén (Borsodból.) B e n k o -vi es  N’ilma, T ö r ö k  Aranka (Tornallvárói.)
_  M ,  * f  *L o r i n c z y  Anna (min lenik fellel* tárlatán.) L ü c h e  rer  Janka (zöld.) S ü t l i e ő  Mariska és Ilonka, S z e l e s  Etelka stb. kisasszonyok.A  karzatokat szintén válogatott közönség töltötte meg. kik közül a soupé csárdásra ket­ten le is jöttek s emelték a mulatság érté­két. A soupé csárdás t»*ljes másfél óráig tar­tott a legnagyobb kedvvel, akkor is a főren­dezőnek kellett interveniálni, liogv vége le- gyen — a füzértáncz érdekében; lévén már akkor négy óra felé az idő. Pedig a füzér­táncz a maga kedélyes figuráival szintén igényel vagy két órát, de mégsem annyit, hogy még egy virradtig tartó csárdással ne lehetett volna hekoronázni az elegáns és ke­délyes mulatságot.

Hírek és vegyesek.
Helybeli t. olvasóinknak múlt szá­munkhoz mellékelte kiadó-hivatalunk a nyugtákat, s városunk müveit, lappár­toló közönségének dicséretére legyen mondva: a befizetések nem is remélt módon eszközöltettek. — Fogadják e bizalomért, e nemes érdeklődésért mind­annyian forró köszönetünket; tanunk legyen rá a jövő, hogy mindkettőt ki­érdemeljük.— Meghívó a felsőbb leánynevelő tan­intézetben a „ Leánvegvlet“ által 1881. év marczius hó 5-én (szombaton) esti 5 órakor tartandó ,.Bazáréra. — E „Bazár“ czélja: f o k o z n i  az ö n k é n y t  es m ó k á s s á  got ,  é r t é k e s í t e n i  a m u u kát  s alkalmat nyúj­tani a megérdemlőit m u n k a «1 i j  n a k m e g- t a k a r i t  h a t á s á r a .  — Az eladás végett ki­állítandó kézimunkák előállítása körül három elv az irányadó: 1) hogy a kézimunka anyaga a leány eddigi m e g t a k a r í t o t t  p é n z é b ó 1 fedeztessék, 2) hogy a kézimunkák a szabad idő fölhasználása mellett ö n á l l ó a n  készítes­senek el és 3) liogv a kézi munka ára a rá- fordított munkássággal a r á n y b a n  álljon .— Minden eladott kézimunka áia, tulajdonosának levonás nélkül adatik át, pénzével kikiszabad elhatározása szerint rendelkezhetvén. — A  nevelés ezen eszközét ugv a t. szülök, mint a nevelésügy halálainak szives pártfogásába ajánlom. — Rimaszombat, 1881. február 27. Fábry János, az intézet igazgató-tulajdonosa.— Csider László törvényszéki biró, Csi- «ler Károly országgyűlési képviselő öccse most csütörtökön távozott el városunkból a tővárosba, hogy pótbirói székét elfoglalja. A  lelkiismeretes tisztviselőt, a ritka jó embert — kit mindenha tisztelet és közbecsülés kör­nyezett — sajnáljuk benne. Szép állásán ki­sérje a gondviselés!
— Monaco és a mi temető utczánk,vagy a mit csak rimaszombatiak értenek. A  szép Nizza hosszú boulevardjaiuak fáin ököl- ii vi hetükkel ez a felírás olvasható „N e  m e n- j e t e k M o n a c o b a ! ‘ A nizzai intás ingyen igyekszik meggyőzni, érvekkel is rajta van, hogy kerüljék azt a ligetet, miért? I) E hely notórius szemétdombja minden piszoknak, s lehetetlen, hogy élvezet kínálkozzék ott, a hol hűn, gyalázat oly ijesztőleg halmozódnak együvé 2) ez találkája mindama teremtések­nek. kiknek „útja a pokolba vezet.“ 3) Mou- te-Carlouak minden látogatója erkölcsileg bűn­részessé teszi magát, mert puszta jelenlétével is szentesíti azt a rosszat, melynek már föl- emlitése is arezba kergeti a vért és undort kelt. 4) minek említik Monaco csodáit! A  gombák között az a legölőbb, a melyik a leg­szebb“ . . .  Ergo: N allez pas a’ Monte- Carlo! — azaz ne menjetek a temetó-utezába, kerüljétek a temető utczát!

9—  Értesítésünket a takarékpénztár és népiparbauki közgyűlésről jövő számunkban hozzuk.—  A nőegylet február 19-én tartott bál­jának tiszta jövedelme 54 frt 11 krt tesz ki.—  A helybeli kir. postahivatalnál (e hó21-én lezárt számadás szerint) február hóbanbefizettetett utalványokban 7161 frt 37 kr.
%utánvételekben 1720 frt 24 kr., beszolgálta­tott e hóban a póstapénztárba 9331 frt 81 kr.

— A rozslozsnyai rablógyilkosságról,melyet múlt számunkban említettünk, újabb részletet olvasunk a rozsnyói lapban. E sze­rint a megölt molnár neve Valentinyi András, neje Adorján Zsófia. A sebek alakja és mély­sége után ítélve, a férti egy sótörővei, az asszony egy fejszével ölettek meg. A havon maradt véres lábnyomok azt mutatták, hogy a bűntényt ogv férfi és egv nő vitték végbe,



A . szobában I »vő Iá i'«!; l»*l voltak nyitva, sezekből a tetlesL'k néhány női mii it vittek el.Az aszta!«»;i egv tomallyai ügyvél által irtl**vél feküdt. melv a nőt arról értesítő. hogv
•  —%«•JTV rokona után egv öröks*g maradt s/.á-

'  •  « 7 »mára. \ alos/ániil *ií ez szolgáltatott okot a gyilkosságra. A moggyilkolt nő «» Ii '»napos* > « o  • *leánvgvermeket hordott m ‘heben. A gyilkos-
• L. •  * •ság gyanúja a szerencsétlen nő test.vérbátyjá- ra és ennek nejére hiramlik. kik mindketten összekannojva jelentek meg a temetésen.— Farsang. A mai esti ifjúsági halról jövő számunkban részletesen megemlékezünk. Holnap — 28-án — séta ha ng ver senyünk lesz. inelv kezdetét veszi esti 8 órakor. — I I oI  ua pú t á ti pedig egy kisebhszerü pick­nick. ezzel lie lesz fejezve a farsang. — nekünk ugyan még kötelességünk lesz krúnikázni róla nagyböjtben is.Rendőrségünk figyelmébe melegen ajánl­juk: holdas, csillagos éjszakákon tartson egy kis razziát, s biztosítjuk, hogy olykor-olykor összefogdosliat a piaezon. a szögleteken és az ..uj világ-4 előtt 5—(> kósza leányt, kiket az „áesorgásOól nem riaszt vissza se hideg, s;* meleg.—  Lakóink figyelmébe. A közeledő ta­vaszi enyhe időjárás következtében megindult hóolvadás egész patakokat csinál utczáinko:i. A  későbbi loes-pocs időket megelőzendő — nem késünk városunk lakosait figyelmeztetni:C /  %hordassák el házuk elől a még meg nem ol­vadt liógörgetegeket: egy kis lapátolás igen cdkelő volna a piaezon is.— Leányok, apák. anyák mit kívánnak.Leányok közönségesen mást nem kívánnak, mint %udvarlókat : anyák csak kérőket, atvák ellenben

% •esak eltartókat, már pedig udvarlót, kérőt, el­tartót egv személyben találni igen is bajos,
C 7 »  » O  •"— mert udvarolni könnvii: nem sokkal nehe-

%zebb megkérni; de eltartani — mostani idő­ben — nagvon nehéz feladat. I gvanis, ha udvariunk leánynak, csak neki udvariunk; ha megkérünk leányt, esak öt kérjük: de ha el­tartjuk. akkor czipészt. szabót, ékszerészt, pi­pere és több más kereskedőt kell eltartanunk.-------Leánvaiuk nagvon is udvarolnak üuma-
•  r  %guknak mintsem hogy még nekünk is kelljen azt tenni; nagvon is sokat kértük. semhogy

• 7 c  •mi kériietnők őket: de még többet kívánnak eltartani mintsem, hogy mi birtiök őket el-tartan i.-------Az udvarlási kellékek olcsók,de a kitartásaik igen sokba kerülnek, mert udvarolni egv és ugyanazon módon lehet
CT •  •mindenütt: inig ellenben a kitartás változó, a mint a divat változik, azért van annyi ud­varló és oly k ev és-------kérő!— Losonczi levelezőnk írja, hogy ott a derült, szép tavaszi időjárás daczára a gyer­mekek között a vörheiiv és toroklob igen gva-

t  *kori. Közelebb ugyanott a járásbirósági épü­let tőszomszédságában — hol 7 lakó fél is van egv udvaron — a kutból egv csecsemő hulláját húzták ki. Hogy jutott oda s ki volt a szívtelen auva? mindez ideig homályos*  k—’ %rejtély.— Egy pesti ezég utazó ügynöke időzik városunkban * kinálgatja hordozható légszesz- világitási készülékeit, utczai. fali. gvári. olvasó lámpáit. Kiváncsiak voltunk n i : megfigyeltük, vizsgálódás tárgyává tettük s meggyőződtünk az ajánló állításainak valóságáról. A lámpák saját­ságos szerkezetnek (az utasítást a füzet adja) s e szerkezet utján maguk állítják elő a lég­szeszt. E légszesz 25" 0 olcsóbb mint a pet­róleum. és 50n(1) mint a széulégszesz. A vilá­gítás óránként 1*3 krb.i kerül s tökéletesebb a petróleum világításnál. — nagy gondozást nem igényel, szagot nem áraszt. — Aruk : 2 írttól 25-ig; a ezég még üzletek, utezák kivilágítását is elvállalja; halljuk, hogy váro­sunk utczáink kivilágítása czéljából e l«*gszesz- világítási készülékek elfogadását a legliama- rabbi közgyűlés tárgyává fogja tenni. Heszé- lik, hogy Hroncs Hela. Hroncs István ur tecli- nicus tiu lenne a feltalálójuk, mi mindenesetre dicsőségünkre válik.Jól fel kell rázni. Hangonyon egy átfá- zás okozta lázas betegségbe esett egy paraszt nő. Parasztszokáskéut akkor hívták már hoz­zá a körorvost, mikor betegsége már veszé­lyes stádiumba lépett. Az orvos praeskrihálta a vényt, hátuljára pedig erősen nvomatékozva kitette, hogv bevétel előtt jó l fe l k e l l  ráz-  ni  (t. i. az orvosságot.) Elhozzák a gyógyitó-
'  •  O  %rbúi, a rbölcs- családfő kibetiizi az előirt sza­bályt. nosza rajta, megfogja a beteg asszonyt, jól fel és megrázza s úgy adott be neki egy kanállal. Mikor nemsokára visszatért az orvos, ép akkor is a rrázogatás- mesterségét gya­korolták a szenvedő asszonyon; képzelhetni, mire fakadt a doktor ur ezen ostobaság, nem rosszakaratú kegyetlenség láttára.— A beteg nő azért íölgvógvult.Gyermek-táp. Mint adomát olvastuk va­lahol, de nálunk szóról-szóra megtörtént. Egy nő, ki különben a harminezat is alig haladta túl. szeret buruótozni. mindennap hozat ma­gának egy tisztességes dózist. A férje nem- régiben azt mondja neki: Már ismét biirnótot hozatsz ? Hiszen csak ma reggel vettél egv latot?! Erre a feleség nagy komolyan feleli:

Egv latot! Mi az egy asszonynak a ki — szoptat ?!— Farsangi krónika. A k is  hon  ti ta ­il i t ó i z e ii e e gy  I e t hangverse.my el össze­kötött kokovai táticzvigalm iról a következő tudósítást vesszük. Az intelligens közönség tagjainak száma 140-re tehető. A hangverseny kezdetét vette 7 órakor „Ophousi induló4̂ ?) val, melyet a közönség tapsviharral s eljo- nekk(‘l jutalmazott. — Ezután id. F a r k a s  József tanító s karmost r megnyitó beszéde következett. A tanítói zencegylet által elját- s/.atott két lassú csárdás, Camelien-polka és Es/aksarki-indnló. ezek. valamint a dalárda által eldalolt .Fájdalom borítja kehiem érze­tét-4 a müveit közönség várakozását igen-igen kielégítették. S z l o p o v s z k i  Péter kokovai tanító szavalata igazi szónoki előadás volt. A 9 óráig tartott hangversenyt követte a tánezvigalom reirgeli 0 óráig. A hölgvkoszo-• 17 « ' lruhól igen sokan kiemelkedtek leereszkedő, nyájas társalgásuk, kellemes és művészies tá iczaik- valamint szépségeik által. Páris al­máját miiidunnv ián m-*gérilemelnék; ott lát­tuk a férfiak közt Groó Vilmos tanfelügyelőt. Kuhinyi Gusztáv szhirót, Svelila János jjilior- szkai. Svehla X . hrezuvói. Liszkav János hré- zói és Hoiieczy Ödön pokorágvi lelkészeket. — A bevétel 127 l’ríot tesz ; tiszta jövedelem 70 forintra tehefö.— A papok életbiztosítása- ozim alatt gróf Lónvav Héla egv kis füzetet bocsátott közzé, amelyben, híven ecsetelvén azon árva­ságra és özvegységre jutott papi családok sa- nyaru helyzetét, tömeges életbiztosításra hívja fel a házas papokat. Szerző véleménye szerint a társadalom e legtevékenyebb osztálya annál
C ;  i  %is inkább rá van utalva arra. hogy családja jövőjét biztosítsa, mert fizetése nagy ritkán áll aránvban működésével és tevékenységével,•  »  os igv soha sincs szo;i helyzetben, hogv esa- ladj.it összetakaritott filléreivel mentse meg a nyomortól. 8 ép azért, mert a papok fizetése olv csekély, hogv abból még életbiztosítási

w  % • odijat s«*m tehetnek felre, Lónvay gróf erre szolgáló jövedelmi forrást is jelöl ki számukra, amely legkevésbé sem jő összeütközésbe tár­sadalmi állásukkal. Azt ajánlja ugyanis, hogy a papok vállalják el a biztosítási ügynökséget.— amire kiilömben már nagyon sok példa van. — ha csak 150 forint biztosítási dijjat juttatná­nak is évenkint egv önként vállalkozó bizto-
* Vsitiisi társulat pénztárába, már a saját életüket is biztosíthatnák 100O forint erejéig. Minthogy azonban bármely társulat csakis tömeges biz­tosítás esetén nyújthatna kedvezményeket a feleknek, Lónvay gróf egyesülésre hívja fel a házas papokat, amely egyesülés módozatait később igéri kifejteni. Mindenesetre életrevaló és humánus eszme a mely méltán megér-

*  •  odemli a házas papok figyelmét.— A rHymen“ szépirodalmi és házas­sági hirdető hetilap 7-ik számával megkezdte a rhires szépségek arczképesaruokának-4 köz­lését. bemutatva A n d r á s s y  Ilona grófkisasz- szonyt. kit a párisi jury a „négy legszebb44 közé sorolt, s igéire jövő számában Hegyi Aranka, a népszínház kedves művésznőjének arezképét. A .H ym en-- előfizetési ára január- márcziusi évnegyedre 1 Irt. az uj regénnyel kezdődő 7-ik számtól a 13-ikig 50 kr; s minden előfizető ingyen közölhet házassági ajánlatokat. Tartalma változatos, ajánljuk a szépnem figyelmébe.
C S A R N O K .

Kühn Herkules kalandjai.— R̂ iróny —
Irta: Sue Jenő. — Konütotta: B.(10-ik közlés.)Ezen elhatározás annál okosabb volt. — mivel nem sokára azon földsánezok irányában, a hol az őrök állottak, több lövés hallatszott.Cupido és Tucketituck hirtelen fülállottak és az ablakhoz siettek.A két mulatt nem habozott többé ily kö­zeli zaj folytán — magát úgy tetetni mintha most ébredett volna föl.— A vörös brachmadarak némelyike kö­rül belől a csatorna félé szándékozott közeled­ni — mondá Cupido, mialatt kinézett az ab­lakon.— De valamennyi emberünk ébren van.

*Mint mindenkor úgy most is bátornak mutat­ja magát Sportcrfigdt leánya, fegyverével ke­zében. Ha rabszolgáinak élén áll, megtámad­hatná a piamiakotauok egész törzse Sporter- figdtet, mégis mi oly kevéssé félünk tőlük, mint egv sziinvograjtól.— Vájjon urunk parancsából vagytok-e ti itten, hogv bennünket hozzá rendeljetek? kérdő Tarpoeo, mialatt a meglepetés álarczát vévé fel. ámulva azon. hogy a két feketét a szobában látja; — tán hívtok bennünket, hogy a Sporterfigdt védelmében segítségül legyünk?— Fegyvert ide — és mi a sáuczokraC T  •> tindulunk — monda Siliba. Es a két mulatt azonnal ki is ugrott fíiggóágyábúl.

— Fegyvert? kérdő Cupido. Hasztalan volna az komám. A mi tüzelésünkre nem vá­laszolnak. Én képes vagyok megkülömböztetni egv félórányi távolban is egy indián lövését valamely telepitvényesétől. — Csak a mieink lőttek. Ez csupán csak riadó és semmi más. — Ehhez hozzá vagyunk szokva. A mi katoná-: ink ismét összerakják fegyvereiket és (anyá­ikra térnek vissza.— Hohó Tomy —  kiálltá Tucketituckegvik hajtársa felé az ablakon át — mit je­lent a zaj?— Az éjszaki sánézőn álló őr a tfiz fé­nyénél egv indiánnöt látott előtűnni az erdő­ből. — Engedő eléggé közel jönni és azután reálőtt; szerencsétlenségére azonban nem ta­lálta a golyója és az indián eltűnt. Igen me­rész lehetett, mert hisz láthatta a tüzek fé­nyénél. hogy a telepit vény fegyverben áll és mégis oly közeire mert jönni.— Semmi haj mondá Cupido a két mu­latt felé fordulva — miután ébren vagytok, a mi nem történik fáradalom nélkül — bevár­juk a hajnalt is mely nem sokára inegjő — elköltjiik az egy üveg kill-devilt — melyet ide hoztunk, mert veletek mint jó bajtársak­kal. a helyett hogy aludnánk, inkább választani lógunk.— Mi elfogadjuk az ajánlatot, melyet tesztek — mondá Tarpoén, — miközben sö­tét zordon pillantást vetett Cupidóra. így vég­ződött ama éj. mely Sportcrfigdt lakóira a leg- szomorubb kimenetelűvé lesz: lefolyt szeren­csésen s ez is csak Hell-Cossim elöv igyázatáuak vala köszönhető.A felkelő nap nemsokára ráhintő sugarait a távozó I ltokra és társaira a két mulattra.A mint Tarpoén a földszinti ablakok egyi­ke előtt tova ment. mutatóujjáv al kétszer végig simitá fekete szemöldökeit; az ablak függönyei észrevétlen ketté nyíltak és egy zsebkendő hullott ki közülök.A mulatt örömitasan szemléié a keszke­nőt és halkan suttogá testvérének:— A legközelebbi éj nem fogja elrabol­ni tőlünk a halovánv leánvt.% •Alig hagyá el a vad telepitvényes a Spor­terfigdt ültetvényt, a miot dobpergés lön hall­ható és nemsokára utána bevonult Rudsop őrnagy a mi Herkulesünk barátja két gráná­tos-század élén a telcpitvénybe.Egv uj had mozdulat, melyet Cam-Cain nyugodtan megkísértett-, nagyobb haderő moz-» n ogositását tövé szükségessé és hosszabb időn át Sporterligdt vidéke központul kezdő válni, a telepítvén vés hadak harczi vállalatainak.
XIII. Az őrnagy és az altiszt.Mialatt Hell-Cossim eltávozott, hogy Spor­terfigdt ifjú úrnőjét a katonák megérkezésé­ről értesítse, az alatt Mamieza Rudsop őrna­gyot bevezető ama szobába, melv számára lakóhelyül lön kijelölve, és ahová öt altisztje is nemsokára követé.Az őrnagy körülbelül f>0 éves férfi lehe­tett. jó magos testalkattal, széles válakkal és észrevehetőn testes. Henne föl lehetett ismer­ni a tlandria arezjelleget és hidegvérüséget egész tisztaságában.Sűrű bajsza lenszőke volt, valamint haja is hasonszinii, melyet kurtára nyírva hajpor nélkül viselt; alacsony homloka, kiesi fénylő szeme, teli piros are/.ai. nagy husnélküli orra melyen imitt amott vörös foltok valának, nagy szája és a kissé alá függő alsó ajak. mely mindig a pipát látszott keresni — röviden az őrnagy egészben magán viselő amaz iszákosok Opusát. kik Jeniers előtt oly kedves alakok voltak.Jólehet eme törzstiszt öltözete hadi s fegyelmi szabályosság helyett épen nevetséges volt, legalább úgy tetszett, hogy nagyobb gon­dot fordít azon eszközökre, melyek e forró és veszélyes égöv támadásainak inkább ellen- tállaui képesek. (Folyt, köv.)

Hivatalos kö/Jcmény.P á l y á z a t .sz. 1881. — I resedésbe jött ri- maszéesi körjegyzői'állomás betöltésére ezen­nel pályázat nyit tutik évi 6U0 frtjfizetés és természetbeni lakással. Ennek Rimuszécsett vá­lasz tiis*utjáni betöltésére martins hó 16-ának d. e. l(t órája^kitüzetik, a jnilyázni kívánók értosittetnek. hogy a szabályszerűen felszerelt folyamodványaikat legkésőbb f. évi martins Ebig alolirt szolgabiróhoz benyújtsák, a mely folyamodványok felszereléséhez illetve arra, hogy a folyamodók megválaszt hatók legyenek, elengedhetleniil szükséges e megyében tett \ izsgájukróli képesítési bizonyítvány.Kelt Feleden, 1881. február 2.‘b
Sándor Béla. jszolgabirú.

Szerkesztői üzenetek.
K. J. Meleg iidvü/Jetünk kapcsában köüzőnetün- 

ket küldjük; a s/akc/.lkkrket nagyon \arjuk. A kedve* 
tanár ur jo eleve gondoskodott a ,.l»euiutatás ‘-rol.

Ifj. M. G. Tudósításait szívesen vesszük __ kár
azonban kétkulaesosuak lennie.

G. Gy. és U. M. Leveleinkkel c/elt erünk? Várjuk 
válaszukat.

?! Annak a „kellner* urnák ..udvariasságát“ mi 
is tapasztaltuk. — még most sajnáljuk a nyomda fes­
téket pazarolni. PfuiU

L. P. Még most se! hisz önmaga érzi jelenték­
telenséget. majd erre a térre szorittatik vissza. Egyéb­
ként mi szájkosarat nem adunk a haraj*ós ebnek, ez a 
gazdája ilolga !

Amicus. Eszeveszett hóbort. A hecczelödést csak 
a futó bolond nem neveti ki.

Gonosz E. Csak ne verseljen, az égre kérjük, ne 
verseljen!

-  k. —f. Kibetüzni nem tudják a szedők, kitlöni- 
l»en se jutott helyünk. Mást kerülik.

S. A. -  K. G. — T. L  -  R. R. — Elnézésü­
ket kéri ki Fotln szerkesztőtársunk, egy kis „palpitatio 
cordis- nem engedi meg válasza adasát: a jövő hét 
vegén okvetetlen menni lógnak az epistolák. — „A  
türelem rózsát terem.“

S. Hermin úrnőnek. Az ügyes talányokért fogadja 
nagysad utólag kőszonetiinket. Az niitbaigazitás--sal 
mindenesetre élni fogunk. Jövőre.

A  bécsi lottobau leb. l ‘J .  kihúzott számok :
83, 2. 59, !8. 8.

l* iu c / .i  fi r a k  : Rimaszombat, 188). február hó 2H-án tartott hetivásár alkalmával a gabonanemek és kapásuüvétiyek következő­leg jegyeztettek:Ruza hectolitereukiut .  8.80 8.50Feles n  • .  7.00 7.150Ro/.s
9 r  • .  7.oÜ 7.35ÁrpaZab Y l  • .  4.C0 4.5<)

n  • .  2.35 2.15Ktikorieza n  • .  5.00 4-150Hab y y  • .  12.00 9.00Kása r » .  14.<M) 12.00Burgonya y i  • .  2.80 2.50Buza méterm ázsánkint . .  10.50 10.30Feles V  • •  •  ' 9.20Ro/.s
9 n  • .  920 9.—Árpa r t .  (>.20 ( > . —Zab J l .  5.5<) 5.45Széna, kötött n • • 1JK)Tűk. szalma y y •  • 0.55Alom-szalma y y  • • • 0.35Zsúp-szalma n •  • 1.10

Felelős szerkesztő s laptulajdonos:
Pető Pcrubszki Pál. Szerkesztőtárs: Fóthi Kovács Béla.

II 1 R  »  13 T  13 i  13 K .Árverési hirdetmény.A rimaszombati kir. Törvényszék f. é. január hó 8-ról 55 sz. p/a. költ végzése folytán vagyonbukott jolsvai lakos Czikornyay Dániel esődtömogéhez tartozó s a jolsvai 58. 712. 791. 842. 1049. 1053. 1221. 1528. és 1509. számú telekjegyzőkönyvekben jegyzett ház, belsőség s — földbirtok felerészéből álló, s 3795 írtra'becsült — úgy szintén a ratkói 238. 311. 386. és 479 sz. telek- jegyzőkönyvekben irt, ház és földbirtokból álló s 147 írtra becsült ingatlanságok, és pedig a jolsvai ingatlanok: folyó 1881. évi febr. hó 28-án. esetleg marez. hó 28-án s következő napokon, mindenkor 10 órától kezdve Jolsván a vá­rosház termében, a ratkóiak pedig folyó 1881. évi mart. hó 5-én, esetleg april hó 5-én d. u. 2 órakor Ratkón a városi teremben, 1<>‘V0 bánatpénz elő- leges letétele mellett nyilvános ̂ árverés utján fognak eladatui. — További felté­telek addig is Madarász Soma tömeggondnok urnái Jolsván, és Xagyröczén a kir. közjegyzői irodában megtudhatók.Kelt Xagyröczén, 1881. február hó 8-án.3— 3 Ferdinand? János, kir. közjegyző.Nyomatja és kiadja Rábely .Miklós. Rimaszombat, 1881. (Losonczi-utcza 24. szám.)


